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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/53
2018 m. gruodzio 20 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Roterdamo konvencijos Saliy
konferencijoje, dél atitikties procediiry

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj ir 207 straipsnio 3 dalj kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Roterdamo konvencija dél sutikimo, apie kurj prane$ama i§ anksto, procediiros, taikomos tam tikroms
pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams tarptautinéje prekyboje (toliau — Konvencija), Sajungos vardu
buvo sudaryta Tarybos sprendimu 2006/730/EB (') ir isigaliojo 2004 m. vasario 24 d.;

(2)  remiantis Konvencijos 22 straipsniu, Saliy konferencija gali priimti papildomus Konvencijos priedus, susijusius su
,procediiriniais, moksliniais, techniniais ir administraciniais klausimais*;

(3)  Saliy konferencijos 9-ajame eiliniame posédyje, vyksianciame 2019 m. balandzio 29 d.-geguzés 10 d., Salys
svarstys galimybe priimti papildoma procedarinj prieds, kad baty sukurtas mechanizmas, skirtas nuostaty
nesilaikymo atvejams nustatyti, kaip reikalaujama Konvencijos 17 straipsnyje;

(4)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sgjungos vardu Saliy konferencijoje, nes papildomas
procedirinis priedas Sajungai bus privalomas;

(5)  Sajunga dar kartg patvirtina, kad labai svarbu skatinti ir visuotinai isipareigoti siekti geresnio daugiasaliy aplinko-
saugos susitarimy ir standarty jgyvendinimo;

(6)  tiek, kiek Konvencijoje reglamentuojami klausimai priklauso tiek Sajungos, tiek valstybiy nariy kompetencijai,
Komisija ir valstybés narés turéty glaudziai bendradarbiauti priimant atitikties mechanizma, kad Sgjungai bity
vieningai atstovaujama tarptautiniu mastu,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi biisimoje Roterdamo konvencijos Saliy konferencijoje, yra pritarti prie
$io sprendimo pridétam teisés akto dél atitikties projektui.

Neesminiams prie $io sprendimo pridéto teisés akto dél atitikties projekto pakeitimams, atsizvelgiant i pokycius Saliy
konferencijoje, Sajungos atstovai, konsultuodamiesi su valstybémis narémis vietoje vykstanciuose koordinaciniuose
posédziuose, gali pritarti be tolesnio Tarybos sprendimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

(") 2006 m. rugséjo 25 d. Tarybos sprendimas 2006/730/EB dél Roterdamo konvencijos dél sutikimo, apie kurj pranesama i§ anksto,
procediiros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medZiagoms ir pesticidams tarptautinéje prekyboje, sudarymo Europos
bendrijos vardu (OLL 299, 2006 10 28, p. 23).
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3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 20 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
E. KOSTINGER
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PRIEDAS

Sprendimo projektas RC-9/[]: Roterdamo konvencijos atitikties procediiros ir mechanizmai
Pateiké ...

Nusprendzia priimti Konvencijos VII prieda, kuriame nustatomos Roterdamo konvencijos atitikties procediiros ir
mechanizmai, i§déstyti $io sprendimo priede.
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Priedélis
VII priedas. Roterdamo konvencijos atitikties procediiros ir mechanizmai

1.  Isteigiamas Atitikties komitetas (toliau — Komitetas).

Nariai

2. Komiteta sudaro 15 nariy. Narius skiria Salys, o juos renka Saliy konferencija, atsizvelgdama i nesaliska geografini
atstovavimg penkioms regioninéms Jungtiniy Tauty grupéms.

3. Nariai turi turéti su Konvencijos dalyku susijusiy Ziniy ir specialig kvalifikacija. Jie dirba objektyviai ir gina
Konvencijos interesus.

Nariy isrinkimas

4. Per pirmgjj posédj po $io priedo jsigaliojimo Saliy konferencija isrenka astuonis Komiteto narius vienai kadencijai ir
septynis narius dviem kadencijoms. Saliy konferencija kiekviename kitame eiliniame posédyje dviem pilnoms
kadencijoms iSrenka naujus narius, pakeisiancius narius, kuriy kadencija baigési arba netrukus baigsis. Nariai dirba
ne daugiau kaip dvi kadencijas i3 eilés. Siame priede sgvoka ,kadencija“ reiskia laikotarpj, kuris prasideda vieno
eilinio Saliy konferencijos posédzio pabaigoje ir baigiasi kito eilinio Saliy konferencijos posédzio pabaigoje.

5. Jei Komiteto narys atsistatydina arba dél kitos priezasties negali uzbaigti savo kadencijos arba vykdyti savo pareigy,
tg narj paskyrusi Salis paskiria pakaitinj narj likusiai kadencijos daliai.

Pareigiinai

6. Komitetas issirenka savo pirmininkg. Pirmininko pavaduotoja ir praneséja rotacijos principu pagal Saliy
konferencijos darbo tvarkos taisykliy 30 taisykle renka Komitetas.

PosédZiai
7. Komitetas prireikus rengia posédZius, jei jmanoma, Saliy konferencijos ar kity Konvencijos organy posédziy metu.

8. Atsizvelgiant | 9 punkta, Komiteto posédziai yra atviri Salims ir visuomenei, i§skyrus atvejus, kai Komitetas
nusprendzia kitaip.

Kai Komitetas nagrinéja pranesimus pagal 12 arba 13 punkts, Komiteto posédziai yra atviri Salims ir uzdari
visuomenei, i§skyrus atvejus, kai Salis, kurios atitiktis kelia klausimy, nutaria kitaip.

Salys arba stebétojai, kuriems posédis yra atviras, neturi teisés dalyvauti posédyje, isskyrus atvejus, kai Komitetas ir
Salis, kurios atitiktis kelia klausimy, nutaria kitaip.

9.  Kai pranesimas teikiamas dél Salies galimo nuostaty nesilaikymo atvejo, ji kvie¢iama dalyvauti Komitetui svarstant
prane$ima. Tadiau tokia Salis negali dalyvauti rengiant ir priimant Komiteto rekomendacija ar i§vada.

10. Komitetas deda visas pastangas, kad visais esminiais klausimais susitarty bendru sutarimu. Jei tai nejmanoma,
ataskaitoje turi biti pateiktos visy Komiteto nariy nuomonés. Jei visos pastangos pasiekti bendrg sutarima
iSnaudotos ir susitarimas nepasiektas, bet koks sprendimas, kaip paskutiné priemoné¢, priimamas keturiy
penktadaliy dalyvaujanciy ir balsuojan¢iy nariy dauguma arba astuoniy nariy, atsizvelgiant j tai, kuris skaicius
didesnis. Kvoruma sudaro desimt Komiteto nariy.

11. Kiekvienas Komiteto narys bet kurio klausimo, kurj svarsto Komitetas, atzvilgiu vengia tiesioginiy ar netiesioginiy
interesy konflikty. Jei narys susiduria su tiesioginiu arba netiesioginiu interesy konfliktu arba jis yra Salies, kurios
atitiktis kelia klausimy, pilietis, tas narys turi informuoti apie tai Komitetg prie§ svarstant klausimg. Atitinkamas
narys nedalyvauja rengiant ir priimant su tuo klausimu susijusig Komiteto rekomendacija.
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12. Pranesimus rastu per Sekretoriatg gali teikti (kai taikomi a ir b papunkdéiai):

a) Salis, kuri mano, kad, nepaisant visy pastangy, ji negali arba negalés laikytis tam tikry jsipareigojimy pagal
Konvencijg. Tokiame prane$ime turéty biti pateikta i§sami informacija apie konkrecius susijusius jsipareigojimus
ir jvertinta priezastis, dél kurios Salis negali jvykdyti ty isipareigojimy. Jei jmanoma, galima pateikti patvirtina-
mosios informacijos arba nurodyti, kur galima rasti tokios patvirtinamosios informacijos. Prane$ime galima
pateikti pasiiilymy dél sprendimy, kurie, Salies manymu, gali biiti tinkamiausi atsizvelgiant i konkrecius jos
poreikius;

b) Salis, kuriai daromas arba gali biti daromas tiesioginis poveikis dél to, kad kita Salis tariamai nesilaiko
Konvencijos jsipareigojimy. Salis, ketinanti pateikti prane$ima pagal §j papunktj, prie§ tai darydama turéty
pasikonsultuoti su Salimi, kurios atitiktis kelia klausimy. Pranesime turéty biiti pateikta i§sami informacija apie
konkrecius susijusius jsipareigojimus, taip pat informacija, pagrindZianti pranesima, jskaitant tai, kaip tai Saliai
daromas arba gali biti padarytas poveikis.

13. Kad galéty jvertinti galimus sunkumus, su kuriais Salys susiduria vykdydamos savo isipareigojimus pagal
Konvencijos 4 straipsnio 1 dalj, 5 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 10 straipsnj, Komitetas, i§ Sekretoriato gaves tokiy Saliy
pagal tas nuostatas pateiktg informacija, rastu pranesa Saliai apie 3ia problema. Jei klausimas neissprendziamas per
90 dieny konsultuojantis su atitinkama Salimi per Sekretoriata ir Komitetas svarsto klausimg toliau, jis tai daro
pagal 16-24 punktus.

14. Sekretoriatas per dvi savaites nuo prane§imy gavimo perduoda tuos pagal 12 punkto a papunktj pateiktus
pranesimus Komiteto nariams svarstyti kitame Komiteto posédyje.

15, Sckretoriatas per dvi savaites nuo tada, kai gavo bet kurig pagal 12 punkto b papunktj arba pagal 13 punkta
pateiktg informacijg, nusiuncia jos kopija Saliai, kurios atitiktis Konvencijai kelia klausimy, ir Komiteto nariams
svarstyti kitame Komiteto posédyje.

16. Salys, kuriy atitiktis kelia klausimy, gali pateikti atsakymy arba pastaby kiekvienu $iame sprendime aprasyto
proceso etapu.

17. Nepazeidziant 16 dalies nuostaty, papildoma informacija, kuria Salis, kurios atitiktis kelia klausimy, pateiké
atsakydama j pranesima, per tris ménesius nuo tos dienos, kurig buvo gautas tos Salies pranesimas, turéty biiti
perduota Sekretoriatui, nebent tam tikros bylos aplinkybés reikalauja ilgesnio laikotarpio. Tokia informacija
nedelsiant perduodama Komiteto nariams svarstyti kitame Komiteto posédyje. Jei praneSimas pateiktas pagal
12 punkto b papunkti, Sekretoriatas informacija perduoda ir pranesimg pateikusiai Saliai.

18. Komitetas gali nuspresti nenagrinéti pranesimy, kurie, jo manymu, yra:
a) de minimis;

b) akivaizdZiai nepagristi.
Palankiy sqlygy sudarymas

19. Komitetas svarsto visa pagal 12 punktg arba pagal 13 punktg pateikta informacija, siekdamas nustatyti problemos
faktus ir pagrindines priezastis ir padéti ja iSspresti, atsizvelgdamas i Konvencijos 16 straipsnj. Siuo tikslu
Komitetas Saliai gali teikti:

a) konsultacijas;
b) neprivalomas rekomendacijas;

c) visa papildoma informacija, kurios reikia, kad Salis galéty parengti atitikties plana, jskaitant terminus ir tikslus.

Galimos atitikties problemy sprendimo priemonés

20. Jei, atlikes 19 punkte nustatyta palankiy salygy sudarymo procedira ir atsizvelgdamas j su atitiktimi susijusiy
sunkumy priezastj, pobiidj, sunkumg ir daznumg (jskaitant finansinius ir techninius Saliy, kuriy atitiktis kelia
klausimy, pajégumus), Komitetas mano, kad biitina siiilyti tolesniy priemoniy, skirty su Salies atitiktimi susijusioms
problemoms spresti, jis gali rekomenduoti, kad Saliy konferencijoje (nevirsijant jos jgaliojimy pagal Konvencijos
18 straipsnio 5 dalies ¢ punkta) biity apsvarstytos $ios atitikties uztikrinimo priemonés, kuriy galima imtis pagal
tarptauting teise:

a) tolesnés paramos susijusiai Saliai teikimas pagal Konvencija, be kita ko, kai tinkama, palankiy salygy naudotis
finansiniais iStekliais bei technine pagalba ir stiprinti gebéjimus sudarymas;
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b) konsultacijy dél atitikties ateityje teikimas, siekiant padéti Salims igyvendinti Konvencijos nuostatas ir skatinti
visy Saliy bendradarbiavima;

¢) reikalavimas, kad atitinkama Salis atnaujinty informacija apie savo pastangas;

d) pareiskimas, kuriuo iSreiskiamas susirGipinimas dél galimo nuostaty nesilaikymo ateityje;
e) pareiskimas, kuriuo iSreiskiamas susirGipinimas dél to, kad nuostaty nesilaikoma dabar;
f) kreipimasis j atsakingajj sekretoriy, kad biity paviesinti nuostaty nesilaikymo atvejai;

g) rekomendacija, kad nuostaty nesilaikanti Salis imtysi priemoniy dél nuostaty nesilaikymo ir i$spresty problema.

Informacijos tvarkymas

21. 1. Komitetas reikalingg informacijg gali gauti per Sekretoriata:
a) i$ Saliy;

b) i3 susijusiy 3altiniy tiek, kiek, jo manymu, tai biitina ir tinkama, gaves iSankstinj atitinkamos Salies sutikimg
arba vykdydamas Saliy konferencijos nurodymus;

c) taikydamas Konvencijos koordinavimo mechanizmg arba i§ susijusiy tarpvyriausybiniy organizacijy.
Komitetas atitinkamai Saliai pateikia $ig informacija ir pakviecia jg pateikti susijusiy pastaby.

2. Komitetas taip pat gali prasyti Sekretoriato pateikti informacijg (atitinkamais atvejais — ataskaitos forma) apie
Komiteto svarstomus klausimus.

22. Siekdamas pagal 25 punktg nagrinéti su bendraja atitiktimi susijusias sistemines problemas Komitetas gali:
a) prasyti informacijos i§ visy Saliy;

b) remdamasis atitinkamomis Saliy konferencijos rekomendacijomis, prasyti susijusios informacijos i§ visy
patikimy $altiniy ir iSorés eksperty ir

¢) konsultuotis su Sekretoriatu ir pasinaudoti jo patirtimi ir Ziniy baze.

23. Atsizvelgdamas | Konvencijos 14 straipsnj, Komitetas, bet kuri Salis ir bet kuris Komiteto svarstymuose dalyvau-
jantis asmuo saugo konfidencialiai gautos informacijos konfidencialuma.

Stebésena

24. Atitikties komitetas turéty stebéti veiksmy, kuriy buvo imtasi pagal 19 arba 20 punkta, pasekmes.

Su bendrgja atitiktimi susijusios problemos

25. Atitikties komitetas gali nagrinéti su bendrgja atitiktimi susijusias sistemines problemas, kurios svarbios visoms
Salims, jeigu:

a) to praso Saliy konferencija;

b) Komitetas, remdamasis i§ Saliy gauta ir Komitetui pateikta informacija, kurig Sekretoriatas gavo ir Komitetui
pateiké veikdamas pagal savo funkcijas pagal Konvencija, nusprendzia, kad reikia i$nagrinéti bendrg nuostaty
nesilaikymo problema ir apie ja pateikti ataskaita Saliy konferencijai.

Ataskaitos Saliy konferencijai

26. Komitetas kiekviename eiliniame Saliy konferencijos posédyje pateikia ataskaita, kurioje aptariamas:
a) Komiteto atliktas darbas;
b) Komiteto i$vados arba rekomendacijos;
¢) biisima Komiteto darbo programa, jskaitant numatomy posédziy, kurie, jo manymu, yra biitini jo darbo
programai vykdyti, tvarkarasti, kad Saliy konferencija galéty ja apsvarstyti ir patvirtinti.

Kiti pagalbiniai organai

27. Jeigu Komiteto veikla tam tikrais klausimais sutampa su kito Roterdamo konvencijos organo atsakomybe, Saliy
konferencija gali nurodyti Komitetui konsultuotis su tuo organu.
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Keitimasis informacija pagal kitus atitinkamus daugiaSalius aplinkos susitarimus
28. Atitinkamais atvejais Komitetas Saliy konferencijos prasymu arba tiesiogiai gali prasyti konkrecios informacijos i3

atitikties komitety, dirbanciy pavojingyjy medziagy ir atlieky srityje pagal kitus atitinkamus daugiasalius aplinkos
susitarimus, ir informuoti apie $ig veikla Saliy konferencija.

Atitikties mechanizmo perZiiira
29. Saliy konferencija reguliariai perziiri $iame priede nustatyty procediiry ir mechanizmy jgyvendinima.
Sqsaja su gindy sprendimu

30. Sios procediiros ir mechanizmai turi nepaZeisti Konvencijos 20 straipsnio.
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